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So rot war mein Eifer ...

Dies ist die traurige Geschichte von
den hochherzigen Menschenfreun-
den, die nach Helvetien kamen, um
in unerhdrter Selbstlosigkeit den
Schweizern beizustehen ... und die
dann — man geniert sich fast, es
zu bekennen — eine blitzblanke
Abfuhr erleben mufiten.

*

Diese Eidgenossen! Wie war doch
alles so genial ausgetiiftelt, so wun-
derfein eingefidelt, so mundgerecht
dargereicht ... diese Aktion <Bei-
stand fiir die iiberlasteten Arbeit-
geber> hitte gelingen miissen — und
stattdessen ...?

Wie konnten die Schweizer nur so
sein ... so gar nicht erpicht dar-
auf, liebenswiirdig offerierte Vor-
teile dankbar anzunehmen ... so
storrisch ... so wach?! Dies vor
allem: so wach! Wo doch der tiefe
Schlaf des Biirgers heute in der
freien Welt gewissermaflen zum
guten Ton gehdrt und gerade in
den Bereichen der Wirtschaft zur
Selbstverstindlichkeit  geworden
schien. :

INCA nannten sich die einzigarti-
gen Altruisten (ins Gemeinver-
standliche — was nicht auch schon
bedeutet: ins Klarverstindliche —
tibertragen: Istituto Nazionale
Confederale di Assistenza). Sie
seien gekommen, erzihlten sie, um
jenen Arbeitgebern, die in ihren
Betrieben italienische Arbeitskrifte
beschiftigten, briiderlich zur Seite
zu stehen. Denn: sei deren Last
nicht allmihlich gar zu gewichtig
geworden? Hitten die armen Ma-
nager heute, Schattenseite der Hoch-
konjunktur, nicht ein Mehr an
Aufgaben und Verantwortung zu
tragen, das kaum noch zumutbar
genannt werden konne? Eine Biirde
wenigstens sollte thnen abgenom-
men werden: die Sorge um die
Probleme der auslindischen Hilfs-

krifte ihrer Unternehmen, soweit
es sich um Italiener handle. INCA,
so versicherten, rot vor Eifer, die
ungerufenen Retter in der — den
Apostrophierten bis dahin noch gar
nicht so recht bewuflt gewordenen
— Not, INCA wiirde fiir die schwei-
zerischen Arbeitgeber alles tun: sich
mit den fremdenpolizeilichen, zi-
vilrechtlichen oder personlichen
Angelegenheiten der Gastarbeiter
befassen, sich um Probleme auf
dem Gebiet der Sozialversicherung
kiimmern — und was es sonst noch
etwa gibe. All dies (und noch viel
mehr, natiirlich, ganz in Paren-
these gemurmelt) wiirde INCA den
Herren Arbeitgebern zuliebe ma-
chen, die es ihren Leuten im Be-
trieb nur mitteilen sollten! Und
vollig kostenlos obendrein, denn
INCA wiirde vom italienischen
Staat subventioniert ...

*

Und dann? Ja — dannbockten diese
storrischen Séhne der Mutter Hel-
vetia, wie wir schon zu Beginn
erwihnten, und sagten rundweg
nein. Diese Querkdpfe von schwei-
zerischen Arbeitgebern hatten er-
staunlicherweise nicht zur Kennt-
nis genommen, daff wie iiberall in
der freien westlichen Welt so auch
hierzulande des freien Mannes erste
Biirgerpflicht zu sein hatte, im
moment donné sanft und selig zu
schlaferi. Sie waren stattdessen
wach geblieben, sehr wach sogar,
und hatten gemerkt, was sie nicht
hitten merken sollen:

1. Daff INCA ceiner italienischen Ge-

werkschaft der extremen Linken
recht nabe zu steben scheint.

2. Daf die Rechtsauskunftstelle — Do-
mizil Basel! — wvon einem Rechts-
anwalt geleitet wird, der bis zur
Ungarnerbebung 1956 im Basler
Groflen Rat die PdA wvertrat.

Der Rest war — kalte Schulter.

Arme abgeblitzte INCA. Das war
hart. Zu rot war dein Eifer!

Pietje

Der Druckfehler der Woche

Cooper schlief auf seinem Flug ungeféhr
sechs Stunden. Auf der zweiten Erdumkrei-
sung war er in einen kurzen, sehr tiefen
Schlaf gefallen. Als er erwachte, bemerkte
er zu seinem Erstaunen, daB seine Arme in
der Kapsel herumschwebten. Das sei verwir-
rend gewesen, um so mehr, als die Gefahr
bestand, ungewollt auf einen Knopf zu drik-
ken. Um dem vorzubeugen, steckte er vor
dem néchsten Schlaf seine Damen unter die
Helmriemen. Cooper berichtete weiter, er

Im «Ostschweizerischen Tagblatt» gefunden von R. St., St.Gallen

Fuflballkonig — Ankunft und Abgang

Die brasilianischen Fufiballer, ehemals Weltmeister, haben anliflich ihrer

Europa-Tournée in sieben Spielen vier Niederlagen erlitten und bei einem

Spiel ein Unentschieden erreicht. — Aber finanziell hat sich die Reise ge-
" lohnt.

Unter Frauen

Erstmals ist eine Frau im Ort Rich-
ter geworden. «Wie alt sind Sie?»
fragt sie eine Zeugin vor Gericht.

«O», sagt diese zuriickhaltend, «un-
gefihr so alt wie Sie.» AC

Priife dein Gewicht

«A waas a», fragt der Psychiater
die Dame in der Sprechstunde,
«hinzi eigetli gmirkt, das es. mit
Irem Maa sine Nirve nilime
schtimmt?»

«Wil er vorgeschter am Bahnhof
une en Ziner in Briefchaschte ie

hastDu!

griert und dinn uf d Baanhofuur
glueget und griieft hite: Das isch
scho zum Devoolaufe, jetzt hani
scho wider driiii Kilo zuegnoo!>»

BD

Schlecht im Strumpf

Mister Paddington zur Gattin: «Da
alle andern Socken im Wischesack
sind, mufl ich heute meine Golf-
socken anziehen.»

«Golfsocken?» staunt die Gattin.
«Was soll das sein?»

«Das Paar mit den 18 Lochern!»
knurrt Paddington. AC

-zuer breitet sich nicht aus,

im Haus!
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